Bitte uberprifen Sie, ob der Werkzeughalter auf ihrem Revolver
im Maschinenraum ohne Kollision durchschwenken kann.

Please check the work space of the machine for interferences

Lf'\~ LN Ln\
o — r~
M~ ™~ LN o o
Anlageflache &
confact surface\
(< .
— |
EWS-Varia VXTh _ Q 7\ i
i
— |
|
7 B @ !
|
|
|
|
O '
|
1= |
S !
= N
|
|
| ] R
| | | |
| | | @3 | |
| | | |
| | | |
I (I =
| | ; J |
3 = 3
(o)) D \Us) (@)
m N o N m
/ X N
—C @
|
~_ 1 I
> =S| e ©

@ 36,5

Schaftstick muss fur Okuma Multus U3000/U4000 demontiert werden
shank piece must be removed for Okuma Multus U3000/U4000

with the fool holder, especially the swiveling diameter.
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Copyright EWS Tool Technologies
Weitergabe und Vervielfaeltigung dieser Unterlage,
Verwertung und Mitteilung ihres Inhalts nicht
gestattet, soweit nicht ausdruecklich zugestanden.
Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz.

Bemerkung - Note

Technische Daten - technical data

Weight = 6.153 [kg]

Benennung - Title

Werkzeugaufnahme
Tool adaptor
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